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O călătorie la taiiniî (lin gubernia Kamenitz-Podolse {Rasia) 
(Cu o hartă)

I

In vara anului 1895, după ce am cercetat secțiunea valacă 
de la Expozițila etnografică din Praga, m-am hotărît să mă duc 
în Rusia, să cercetez, romînil ce s-ar fi aflînd împrăștiat! în gu­
bernia Kamenitz-Podolsc.

Așa dar pregătindu-mă de drum, am pornit din Praga în 
Rusia pe la începutul lunet August acelaș an, spre a cerceta 
satele de origină romînă din acea gubernie, și despre existența 
cărora, aveam cunoștință ma! dinainte. După o lungă călătorie 
cu drumul de ier, am ajuns la fruntaria Austriacă, intrînd în 
gubernia Kamenitz Podolsc, pe la Podvolocisca, apoi mergînd 
înainte tot cu drumul de fer. am ajuns la tîrgușorul Proscurov, 
de acolo luînd o căruță, după 16 ore de drum am ajuns în o- 
rașul Kamenitz-Podolsc1), capitala guberniei cu acelaș nume.

Acest oraș incunjurat de riul Smotrici, se zice că s-a nu­
mit Kamenitz, de la cuvîntul rusesc KaMenb (piatră), fiind a- 
șezat pe ioc pietros.

Deși nu avem dale positive de cînd datează acest oraș, to­
tuși se constată ca e toarte vechlu, și că prin anul 1349, a fost 
rezidit și întărit prin ziduri ca o cetate de frații Alexandru și 
Iurie CoriatovicI, spre a apara Podolia de năvălirea Polonilor, 
și mai tîrziu cînd a căzut în mina Polonilor (1392), a servit de 
aparare in contra năvălirilor Tătarilor, Turcilor,’și a Moldovenilor.

In anul 1672, Turcii au luat acest oraș de la Poloni, Iar 
prin pacea de la Carlovilz (1699), a fost restituit Poloniei, apoi 
pe la anul 1772, Rușii au luat in stăpînîre Kamenitzul cu în­
treaga Podolie, cînd s-a făcut împărțirea Poloniei. Cetatea și in- 
tăriturile ce au făcut Turcii acestui oraș, stau și pănă astăzi 

1) Afară de orașul Kamenitz-Podolse, mai este un altul în gubernia 
Grodno, numit Kamenitz-Litevski, apoi un altul în gubernia de Volhinia 
numit Kamenitz-Volbinski.



în picioare. Intrind în cetate prin poarta cea mare, în apropiere, 
se află niște hrubl, care se zice, că comunică pe sub Nistru 
cu orașul Hotin din Basarabia. Multe din bisericile creștinești 
au fost prefăcute în gîamil în timpul Turcilor. La biserica ca­
tedrală catolică, și astăzi se vede un minaret turcesc foarte 
înalt, în virful căruia se află statuia Maicii Domnului. In bise­
rica Domenicanilor se află asemenea rămășiți de ornamente și 
inscripțiunl turcești; amvonul de unde se fac predicile este remas 
tot de la turci, și se păstrează pănă-n ziua de astăzi, e tot de 
marmură și foarte frumos sculptat.

In acest oraș în care s-a petrecut fapte de cea mal mare 
importanță relativ la istoria țării noastre J), am făcut cunoș­
tință cu preotul Ivan Feodoroviel Gorodețski cu care am vor­
bit mult despre antichitățile ce se află în acest oraș, precum 
și despre rominil ce sunt imprăștieți pe malul stîrig al Nis­
trului ; el ne-a spus că prin zidurile bisericilor, se află multe 
inscripțiunl, și că chiar la biserica sf. loan înainte mergătorul, 
care pe timpul turcilor era prefăcută în geamie, se află mal 
multe petre cu inscripțiunl în zidul acelei biserici. Intrînd în acea 
biserică, am văzut o peatră cu o inscripțiune slavonă, pusă 
în zidul altarului, pe care stă scris cu litere cioplite, în relief, 
următoarele :

1) In orașul Kameniț s-a dat în deosebite rîndurl mai multe privi­
legii negnțitorilor din acel oraș. întâiul privilegiu s-a dat de Ștefan cel 
Mare la anul 1460, pe baza altor privilegii din anii 1407, 1434 și 1456, date 
de alțjDomnitorl a Camenițel și Lvovului. (Aktm 3an. Poccin 1. 21 ; 
Aktbi grod. i ziem. VIII. 116, 228, 237).

La anul 1491, cînd s-a încheiat pacea între loan Albert și Ștefan 
Vodă, pentru ca să fie liniște la fruntarii, s-a stabilit ca supușii Moldoveni 
ce reclamau în contra locuitorilor din Podolia să fie judecați de staros­
tele din Cameniț, Iar supușii Poloni, ce asemenea s-ar fi ridicat cu tinguire 
în contra Moldovenilor să se îndreple ca să fie judecați sau la Starostele din 
Hotin sau la acel din Cernăuți. (lablonowski, Zdrola dziejowe, X (Sprawy 
woloskie za lagiellonow), pag. 38. Despre aceste vezi și: Popofli, KaMe- 
Heu'L —no,TOJii>CKift, de preotul E. CtuHHCKÎn, Kiev. 1895. pag. 225 și 226.

In anul 1509, Bogdan Vodă fiul lui Ștefan, a cucerit Camenița și de 
acolo a pradat toată Podolia și Galiția, pentru că Polonii ii luase Pocuția. 
(Kogălniceanu. Letopisițile ediț. Il-a ’], 182).

In anul 1510 lan. 17, s-a încheiat pacea în Camenița, între Hatmanul 
Neculal Camenețski și Bogdan. (Zam. Pod., 1. 83 (M. Bielski. Kronica. 513); 
K. Putaski. Szkice i poszukiwania historyczne, Krakow. 1887, 108 și 124.

Pe la anul 1571, a trăit în Camenița Voevodul Bogdan Lăpușneanu, 
și încredințîndu-se că nu va mal putea sta pe tron și duce cîrma "țării, a 
trecut în Moscva. (Letopesițele. Loc. cit. pag. 457).

Vasile Velă fiind alungat din Domnie de Gheorghe Ștefan, a stat in 
pribegie la Camenița aproape o lună pană eo Ia venit în ajutor ginerile 
seu Timuș în anul 1653. (Letopisițile, loc. c. pag. 329). Tot în acel an Ti- 
muș (Timoteu Ilmelnițki) a căutat eu ori ce preț să se facă unirea țărilor- 
roinine Moldova, Valahja și Transilvania, din care cauză s-a implicat în- 
tr-nn războit! eu Domnitorul Valahiel și cu principele Transilvaniei. (To- 
po,ri> KaMCHciu, JIoAOJmcKin. CmiuieniiKa E. C'hnnHCKtiro. Kieirt. 
1895, pag. 30).

După ce Sultanul Mohmet a cucerit Camenița de la Leș! in 16 Aug. 
1673, a mazilit aici pe D'—a Vodă. (Lelopisițele Loc. cit. voi. II pag. 8).
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Pe românește se traduce așa :

Și a cumpărat clopot pentru 60 zloțl 
f Această piatră a înfrumusețat’o 
Aici pan Simion Sirii 
Mare Vesternic
Și aici a pus pe fiul seu 
loanașcu în anul 7120.

Linia de sus a acestei inscripțiuni, este scrisă cu litere 
mal mici de cit acele cu care sunt scrise celelalte linii, și nu 
este de cit sfirșitul inscripțiunil. Se vede că săpătorul n a plănuit 
bine ca să-l încapă pe piatră întreaga inscripțiune și de acela a 
adăogat cu litere mai mici deasupra inscripțiunel rîndul ce n a 
încăput.

înțelesul acestei inscripțiuni este următorul:
Marele visternic pan Simion Sirii, care nu este altul decit 

Stroi sau Stroiol, a îngropat la biserica Sf. loan înainte mer­
gător, pe fiul său lonașcu, și în acel loc a pus piatra cu in­
scripțiune, și spre odihna sufletului fiului său, a cumpărat un 
clopot pentru biserică.

O altă piatră cu inscripțiune se află în stingă cum intri 
în biserică, în fața altarului, scrisă pe o marmură foarte mare 
cu litere poleite cu aur, deasupra stă herbul Cantacuzineș- 
tilor, și împrejur niște arabescuri în relief de ipsos, lucrat cu 
mult gust și artă, în stilul secolului XVlII-lea.

lată acea inscripțiune:

D. O. M.
loanni Rudolpho Cantacuzeno

Primogenite Stephani Ducis Valachiae
Hoc monumentum perennis amoris et memorial gratia posuit 
Eltsabelh comissa a Beaufremont consors dolentissima.
Natus hic princeps București 7-ma Martij A. 1669 in Valachia, 
Vitam obiit Lastowciis 1-ma lunij in Polonia 1761,



Exuvias corporis deposuit in ecc Ies. s. loan. R. G. Cam. in Podok 
A Cantacuzenis orienti ab 1341 imperantibus ortus.
Armis Turcam amisso imperio in Proavis, Dominium VaLachim 

el Bessarabia? ad Patrem suum numeravit.
Eodem exutus integra a nece vită, in Gallia, Germania posteret? 

in Polonia conservavit.
Quisquis es, Viator, fortuna; vices a deo variantis mireris 
Constans haec in terris esse nequit, eam in Coelis quaere.

Traducerea acestei inscripțiunb este următoarea :

D. O. M.
(Lui D-zeu celui bun și mare)

Lui loan Rudolf Cantacuzen

Fiului celui mal mare a lui Ștefan Domn Valahiel, 
A pus acest monument în semn de vecinică iubire și pomenire 
Soția sa întristată, Elisabeta, născută contesa Beaufremont.
Acest principe s-a născut Ia București în Valah., la 7 Mart an. 1699. 
A murit în Lastowitz din Polonia Ia 1 Iunie an. 1761.
Remășițile trupului seu s-au așezat in biserica St. loan Ritul 

grec din Camenitz în Podolia,
Coboritor din neamul Cantacuzineștilor cari au domnit in Orient 

de la annl 1341.
Din pricina cuceririlor Turcilor, plerzînd dreptul in persoana stră­

bunului său, prin persoana tatălui său, a capatat dom­
nia Valahieî și Besarabiei.

Alungat de aici șl-a scapat viața de la moarte in Galia, Ger­
mania și apoi în Polonia.

Ori cine-aî fi tu trecătorule, nu te mira de schimbarea noro­
cului dat de Dumnezeu.

Aici pe pămint nu poate fi durabil, caută-1 in ceriu1).
In condica mitricală a bisericei Sf. loan înainte mergă­

torul din secolul trecut (1701—1767), ce se păstrează in arhiva 
consistoriei din Podolia, actul de înmormintare a Iul loan Can- 
tacuzino este scris aici astfel în limba latină, (de obicelu trecerile 
în condică se făceau in limba rusască):

„1761. die vigesima prima Mai, lesto sanctorum Constan­
tini Magni Imperatoris et Haelenae Matris ejus, serenissimus 
princeps Rndolfus Kantakuzi mortuus, sacramentis munitus, et 
in Ecclesia S. loannis Bablistae in sepulcro murato ad efligiem 
S. Nicolai Eppi Miren, d. 23 mensis ejusdem sepullus, est, in 

1) Despre aceste două inscripții vezi și: FopO.'Vb KaMCHeU'l,— 
I lo/io^bcuiii. 1 IcniopnpecKoe oimcaiiie cnnojii,eHiiKii E. CT>nimcKai’o. 
liieB'b. 1895, pag. 145—146.



Cuorum fidem ine subscrido. I. Gromnicki P. A. Off. et. V. G-lis 
qamen".

In traducere însamnă aceasta :
«An. 1761, Mal 21, în ziua Sf. ImparațI Constantin cel mare 

și a mamei sale Elena, a murit după ce a primit sfintele taine, 
luminatul Kniaz Rudolf Cantacuzen, și s-a îngropat în biserica 
Sf. loan Botezătorul în mormînt de piatră, înaintea icoanei Sf. 
Nicolal MiHichischi, la 23 Mal, spre adeverirea cărei mă iscălesc 

-I. Gromnițchi, Protonotar apostolic, oficial și inspector ge­
neral al Kamenițului».

Data morții Iul Cantacuzin după registrul mitrical este în­
semnat după stilul vechiu, Iar pe piatra mormîntaiă—după 
cel nod.

loan Cantacuzen îngropat în biserica Sf. loan înainte mer­
gătorul, după cum se vede din mencionata mal sus inscripțiune 
de pe piatra mormîntaiă, a fost eoborîtor al Imperatulul Bizantin 
loan Cantacuzen și fiul Domnului Valahiel Ștefan. In anul 1714 
Fevr. 25, Ștefan s-a suit pe tronul Valahiel, și a stat ca Domn 
puțin timp’ căci a căzut jertfă intrigilor și cruzimilor turcești. 
In anul 1716, cînd s-a declarat război Austriei de cătră Turci, 
marele Vizir, vroiod a păstră Valahia credincioasă Turciei, a 
presupus pe Ștefan ca răzvrătitor, l-a chemat la Conslautinopol 
și fără nici o judecate l-a închis în temniță și l-a tăiat capul. 
Soția Iul Ștefan, domnița Pagona (Păuna), ce se afla în timpul 
om’orîreî soțului el în Constantinopole, schimbîndu-șl hainele, a 
găsit mijloc ca să scape ea însăși cu doi fii al el. Ascuzîndu-se 
vr-o c.îteva zile în Constantinopole, ea a fugit apoi în Italia, și culri- 
eră prin Europa apusană cuamîndol fii ai el. In tine sosind în Peters- 
burg. Petru cel mare a aflat despre aceasta și I a fixat o întreți­
nere îndestulătoare1). Fiul el, loan Rudolf, a primit in urmă de la 
Regele Poloniei în stăpînirea sa pe viață, starostia Bahtînulul, 
țin provincia Podolia, (astăzi satul Bahtîn se află în județul IJ- 
său) "). Cantacuzen se bucura de mare cinste in Podolia, numele 
isa și a soției sale se întîlnește adeseori în condicele imtricale 
din bisericile catolice, ca nași —cumătri la botezurile leșilor no­
bili din Podolia, fiiiid-că în secolul trecut era mal întotdeauna 
obiceiul de a se invita să fie cumătri. persoane însemnate, 
demnitari al statului, cîte odată se invita chiar și pe rege.

II
In ziua de Sf. loan Botezătorul (24 Iunie) st. gr. ort., cînd 

este și hramul bisericii din Camenitz, stă obiceiul, că, după ce 
preotul face așa numitul „otpust“ să se adune multă lume atît 
de prin satele de prin prejur din Podolia, cît și din acele din

1) I la.uiyBOB'b. PyMbiHcnia rocnopapcTiia-Ba-iaxia n Moagania 
B’b ncTopiiKO no.iHTiviecb'OM'b oiHomeiiiii. Cno., 1859 r., crap. 48— 
49, 58—59.

2) Dr. Antoni I., Zameczki Podolskie, 1. 271.
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Besarabia, și să se facă în aeelaș timp și iarmaroc. Țaranil 
malorosienl și moldoveni din Basarabia, aduc in acea zi, în 
Kamenitz, o mulțime de pînzăril, lăvicere, țolurî, ștergare, pro­
soape lucrate de ef, împodobite și înflorite cu cusuturl a lor 
proprii de toată frumuseța. Din toți locuitorii ce se adună în 
acea zi, numărul moldovenilor (căci locuitorii din Basarabia se 
numesc «moldoveni») întrece pe al celorlalți și produsul indus- 
siriei lor naționale, este cel mai mare și mal însemnat prin 
fineța cu care e lucrat.

Tot în acest oraș am făcut cunoștință și cu orgamstul Oli- 
hovski, de Ia catedrala catolică Sf. Petru și Pavel, de la care 
am luat asemene mai multe noțiuni despre inscripțiile latine și 
slave de prin bisericile catolice de acolo.

înainte de a părăsi acest oraș, ml-am cumpărat harta gu­
berniei Kamenitz-Podolsc, spre a studia localitățile și comunele 
din acea gubernie, apoi m-am pregătit de drum spre a mă duce 
la orășelul Bar. Intrînd într-o băcâlie spre a ml cumpără ceva 
merinde, din întimplare văd anunțat, că se află acolo de vin- 
zare, svejala brîndza, (brinză proaspătă), și dîndu mă în vorbă 
cu bacalul care stila moldovenește, l-am întrebat să-mi spună 
că de unde are acea brînză și cine o face ? El ml-a spus, că o 
are din Moldova de peste Nistru, și că o fac ciobanii moldo­
veni. Acolo Basarabia se numește Moldova, Iar locuitorii el 
moldoveni.

Pregătindu-mă apoi cu toate cele trebuincioase pentru 
drum, m-am pornit mal departe cu trăsura spre orășelul Bar, 
și după vr-o citeva popasuri, am ajuns la Dunavetz; trecînd apoi 
prin Vonlcovătz, am sosit a doa zi in Bat. Aici am făcut cu­
noștință cu învățătorul școalel comunale, Kralunalnwo, și in­
trînd în vorbă cu el în limba rusească, despre vechimea acelui 
oraș, și despre școalele care se aflau odinioară acolo, el ml-a 
spus, că în privința cultural intelectuale, era un oraș impor­
tant. Se știe alila numai, că în timpurile vechi, a fost un se- 
minariu catolic, într-o mînăstire ce se zice a fi fost a Domini­
canilor, în acel seminarlu veneau multi fii de boeri, ntit din 
Polonia, cît și din Moldova, precum și din alte țări învecinate, 
ca să învețe carte. Este cunoscut că cronicarul nostru Miron 
Costin a învațat carte în Bar, cine știe, poate că chiar în acel 
seminar. Se presupune numai că, pe’ locul acelui seminarlu ar 
fi fost zidită o mănăstire rusească de vale de oraș. Astăzi nici 
o urmă despre existența acelui seminarlu.

Din acest oraș m-am pornit cu căruța păuă la Jmerinca, 
acolo m-am suit în drumul de fer, și am mers pănă la luliam- 
pol, de acolo cu căruța la Peștera, rusește Pecere, lingă rînl Bug, 
și de acolo tot cu căruța la Nemirova, unde în aceste două o- 
rășele, Duca Vodă, pe la anul 1679, îșî zidi case. De acolo în- 
lorcîndu-mă Iarăși la luliampol, m-am dus tot înainte, și am 
ajuns în Mohilău unde m-am oprit vr-o cite-va zile. In acest



orășel am întîlnit pe moidovanul Lazăr Simion, stabilit acolo 
de mal mulți ani, de locul hii însă din Kișinău, el locuise mal 
mult timp și la noi în Iași; de la el am luat multe informațiunl 
mai ales despre comunele înșirate pe malul stîng al Nistrului, 
și acele ce sînt mal în depărtare, spre centrul guberniei, în 
care în unele se vorbește și astăzi românește, apoi m-am pornit 
mal departe, scoborîndu-mă pe apa Nistrului, eu vaporașul ru­
sesc Pionier, pană la Soroca în Basarabia. De acolo luînd o 
luntre am trecut Nistru de cealaltă parte în comuna Tigănauca, 
unde Duca Vodă pe la anul 1679, în a treia sa domnie, șl-a 
făcut case domnești cu beciuri de piatră. Aici cea întâi îngri­
jire a mea a fost să cercetez dacă a mai rămas ceva din acele 
clădiri.

Cercetînd despre aceasta pe mal mulți locuitori, cari în cea mal 
mare parte erail moldoveni, cu toții mi-au spus că nimene altul 
n-ar putea să-mi deie informațiunl in această privință, decit 
mimai moș Macovei și Mihal Mihalcea, cel mal bătrînl din sat, 
pe care întîlnidu-I l-am întrebat ce știu despre niște beciuri de 
piatră ce s’ar fi aflind la el în sat. Ei îmi spuseră, că prin acele 
locuri, din vechime au apucat povestindu-se, că erau case mari 
și beciuri de piatră, astăzi însă asemene clădiri nu sînt, dar 
și cîte au mai fost, s-au risipit cu totul din pricina potopului 
spuneau el, care a fost cu douăzeci ani mai înainte, cînd apa 
Nistrului cuprinsesă Soroca, pănă la jumătate, și înecasă Ți- 
ganauca. Din zidiri mal vechi nu se află în această comună de 
cit biserica rusească, care acum s-a reparat, și care a fost le­
șească in timpurile vechi.

Scoborîndu-mă apoi de vale din sat, m-am dus în moara 
lui Toader lacincu, de pe Nistru; acolo am găsit pe moldo­
venii : Vasile Păscăleanu, losif Badeniuc, Mihal Bulat și pe mă­
tușa Gacița lui Anton, care venise eu sacii la măcinat grîu și . 
cu cari apoi m-am pus la vorbă, după aceia întorcindune cu 
toții în sat, I-am cercetat despre obiceiurile, datinile și mora­
vurile ce sînt pe la el, adunînd acolo și mai multe cîntece po­
pulare moldovenești.

De acolo am trecut și în alte sate în care se află moldoveni, 
cercetind și acolo datinile lor strămoșești.

Aceste sate sînt multe la număr, și am putea zice că 
; in toate acele care sînt pe malul stîng al Nistrului, numărul Romî- : 
• nilor se urcă peste 43,000’). In multe din aceste sate le-am cîntat ’ 

din scripcă doina noastră romănească precum și alte cintece de 
pe la noi, și foarte s-au bucurat auzindu-le, precum s-au bucurat ■ 
și rominii din satele așa numite sate moldovenești, din gubernia 
Cherson, pe unde fusesăm mai de mult.

1) Afară ele acești Romînî, după ultimele date oficiale rusești, nu­
mărul lor se urcă în Gubernia Ecaterinoslav la 26,574. iar în Gubernia 
Cherson la„210,14.6. (Zamfir C. Arbore. Basi rabia^rsecolul XIX. București 
1899, pag.'123). Mal sunt încă Romînî împrăștiețl și în alte gubernii din Rusia. 
(Vezi a me scriere : întinderea neainulul romînesc, publicată în Anuarul 
Ligii culturale a tuturor Rominilor, Secția Iași, 1902, pag. 33—71).



Din aceste sate enumărăm aici vr-o cîteva. lată-le :
Lescovăț, Ruda, Jvaneț, Vstie1),Rogosna, Studenița, Usița, 

Lipcianl, Serebria, Bușa, Coșnița, Gtușea, Ocnița, Camenca, Raș- 
cov, Lăbușna, Sără țel, Ribnița, sau Rîșina, Botușani, Chetros, 
Slobozia, Domnița, Flora, Balta, Moșneag, Senina, Bursuc, și 
altele.

După aceia am intrat în gubernia Cherson pe la orășelul 
lagorlîc, unde luînd un vaporaș, m am scoborit pe Nistru până 
la Bender, de acolo mergînd mal departe cu trăsura am ajuns 
in Kișinăii, apoi la Uoghenil ruși, unde trecînd Prutul, am in­
trat în țară.

II

Dacă ne uităm la credințele, obiceiurile și moravurilor 
.- Românilor din această gubernie, vedem că caracterul românesc e 

r destul de bine păstrat, și putem zice că nu este nici o deosebire 
de acel pe care-1 găsim la Românii din gubernia Cherson, și 
care în aceste două gubernii e acelaș ca și a locuitorilor din 
Moldova. Aceleași obiceiuri la nașteri, la înmormînlărl, ia nunți, 

; la Crăciun, la Anul nou și la alte împrejurări ale vieții. Ace­
leași credinți în strigoi, vrăji, farmec! și altele, aceleași povești 
cu balauri, cu zmei, cu lelparalei, cu feți frumoși cu părul de 
aur, aceleași cântece cari încep cu „frunză verde", aceleași jo­
curi, hora, de brîu, corăbiasca și altele.

, Până și în sistemul măsurilor el și-au păstrat încă cuvin- 
■ tul de ocă, dimirlie, baniță, miertic; asemene și în sistemul 

monetar ei zic că 25 copeici, fac un iitzluc, cuvînt turcesc care 
era și la noi.

Această asemănare între poporul român din aceasta gu- 
gubernie, precum și din gubernia Cherson cu acel din Moldova, 
se mal vede și în limba pe care-o vorbesc, și care infățișază 
toate caracterele felului de vorbire a Moldovenilor. El ca și 
românii din satele ce se află in gubernia Cherson, și cari se 
numesc sate Moldovenești, nu pronunță cuvintele: cerc, cinci, 
cine, clapă, cias, cetire, clară etc., ci mai a lene, ca și Moldove- 

f nil, precum : sere, șinei, șine, șlapă, șias, șetire; asemene pe 
‘ v, înainte de i și e, îl pronunță ca gi, așa : -vițel, vită, vin, vie, 

înviat, vicolește, privește, devine la el: gițel, gită, gin, gie, 
îngiat, gicolește, prigește etc; f, înainte de e sau i, devine h, 
precum : her, hin, litere, hlertură etc. La plural schimbă pe p, 
în chi, precum: luciii, poclil, copchil etc.; pe p, la începutul 
cuvintelor în che: cheplene, chept, chicior, și altele, pe m inițial, 
îl moaie, ca în sunetul italian gn, așa el zic: gnitropolie, gnieve, 

1) In acest sat, Elisaveta văduva lui Ieremia Movilă Vodă, întă­
rește fostului Pârcălab Alexa Musleață satul Iurcenil din ținutul Soroea, 
lasat prin testament de eătră Marja muma 1 ui Ieremia Vodă. (Arhiva 
isstorieă a României, Hajdeu, tom. I part. I, pag. 128. București. 1855).



gnire. gniertic, gnic, gniel, in loc de mitropolia, miere, mire, 
mertic, mic, miel, etc., pe m în mijlocul cuvintelor chiar, îl' 
schimbă asemene în gn, așa în loc de : îs vremile grele, ei zic: 
îs vregnile grele, pe b îl schimbă în g, așa el zic: ghine, ghir, 
ghiruește, slăgheșle, și altele; de asemene locuțiuni particulare 
moldovenilor, precum: m’ol ducemă, mă voi duce; m’o ucis 
în bătaie, m’a bătut rău; un teci gnieta, unde te duci dumneta; 
hi’ncoa măi Ghio, vină în coace măi Gheorghe; mă s’aduc, 
mă duc să aduc, și altele 1).

Din cîntecele populare ce am adunat de la Românii din 
comuna Țigănauca, dăm aici vr’o citeva așa după cum le-am 
auzit din gura lor:

Colinda bătrînească

Bunu’I domnu nostru, 
Bunu’I domnu bun, 
Din a lui tinerețe, 
Pân la dalbe bâtrînețe, 
Bun gind s’a mal gindit, 
Sfînta rugă de-o zidit, 
Cu nouă uși, cu nouă altare, 
Cu nouă sfinte pristoale, 
Cu nouă ferești în soare. 
Cel preot mal mare, 
Dimineața s,o sculat, 
Fața dalbă și-o spalat, 
La icoane sa’ncbinat, 
Și-o trimes nouă cărți, 
In nouă părți, 
In nouă ținuturi, 
Pe nouă drumuri, 
La noua zugravașl, 
La nouă mestecași, 
La nouă polierl, 
Di peste nouă țări, 
Și la nouă diecei, 
De-a mers vestea di el. 
Zugravașil o sosit 
Mestecași! o sosit, 
Policril o venit, 
Diiceil o venit.
Zugravașil zugrăvesc, 
MeșlerașiI meșteresc, 
Polieril poliesc,

Diicel diicesc, 
Sfînta rugă gni-o gătesc. 
Cu nouă uși cu nouă altare, 
Cu nouă ferești in soare. 
Tu diac mai gnic, 
Să nu grâeștl gnignic, 
La minte să’țl hie 
Glas bun să’ți hie, 
Dimineață să te scoți, 
Pi față dalbă să ti speli, 
La nime să nu spui, 
La clopote să te sul, 
Ghine toaca să-gnl logeștl, 
Cu rost să gni o potrigeștl, 
El ghine gnl-o ascultat, 
Dimineață s’o sculat. 
Fața dalbă șl-o spalat, 
La icoane s’o-nchinat, 
In clopotniță s’o suit, 
El ghine toaca gnl-o logit, 
In trei locuri, de trei ori, 
Când să revarsă di zori. 
Cel preot mal mare, 
Di dimineață tare, 
Degrabă gni s’o sculat, 
Față dalbă și-o spalat, 
La icoane s’o-nchinat, 
In slânta rugă gni-o intrat, 
La nouă preoți a prigit, 
Și din gură-o vorovit.

1) Vezi aceasta și in scrierea ine: O cillătorie în satele moldovenești 
din gubernia Cherson. Iași, 893, pag. 19 .și 20.



Sculați preoți sculați, 
La zioă cătați, 
Soarele o resărit
Și nu’l vremea di dorgnit, 
Da’I vremea de slujit, 
Pi Domnu di mărit.
Slujbă mare gni-o slujit. 
Și pi Domnu l’o mărit. 
N’ațI priceput, 
N’aț'i știut, 
Ce’l luna, ce’I soarele, 
Ce’s luceferii ce’s stelele. 
Ele’s stăpînui nostru, 
Că-i bun Domnu nostru,

Bunu’j Domnu, bun !
Să’l cântăm 
Sâ’l colindăm. 
El să hie sănătos 
De vestea lui Hristos. 
Dumneavoastră vă ’nehinăm, 
Ghelșug vă urăm.
Voe hună și-o colindă 
O colindă și-o izbindă, 
Și mal multă sănătate, 
Că-J mal bună decit toate !

(Spusă de Văsile Păscăleanu)

(Jolindâ voinicească.

Mal din jos, mal din sus, 
Mărul cu florile dalbe, 
Mândru volnic 1gni venea 
Păminlu rostogolea.
Da voinicul cum îl chiamă ? 
De gnignica n'are teamă, 
Ăi Andrei, 
Din Orheî, 
Călârește’n chip domnește,- 
Stau boerii de’l prigește. 
Da voinice ce-al fugit, 
Murgu de ce l’al gonit? 
Șoimu de ce ț'h ostenit ? 
Eu boeri nici n’am fugit, 
Murgu nici nu-gnl-am gonit, 
Șoimu nici l’am ostenit. 
Dar am umblat, 
La vinat, 
Țerl am cutrierat, 
Rouă alba-’m scuturat. 
Brazda neagra-’m răsturnat, 
Cu ogari, toți rîurați, 
La goană ca și turbați. 
Și am vinat eu o tulină 
O tulină prin grădină. 
Cil sultele de Orheiu 
Cu salbă de nouă lei.
Dară mîndra gni’l prigea

Și din gură-așa grăia : 
la mai stațl boeri mal stațl, 
Ce vă spune n’ascultațl, 
Nici rouă n-o scuturat, 
Nici brazdă n-o resturriat, 
Nici tulină n o vinat, 
Cu sulcele de Orheî, 
Cu salbă de nouă lei. 
Ibovnica’! în altă țară, 
Departe peste hotară. 
Gnia făcut viața-amară, 
Calea’I tocmai nouă zile, 
El mi-o calcă ’n două zile. 
Somnul ăl de nouă nopți 
El mi’l doarme două nopți. 
Catați’l boeri calați 
La degete’I prigițl, 
Un inel o să găsiți, 
Catați’l și’n talpari 
Din talpari’n buzunar!, 
Ați găsi o cun unită, 
Și-o mândră nâfrămiță, 
Cu fir cusută, 
Mândru țesută.
Inelul gni l’o schimbat 
Cu naframa gni s’a legat. 
Cuounița să’l cunune! 
Eu la nime n’ol mal spune.



Andril cel frumos 
El sa gnl hie sănătos. 
Voe bună și-o colindă,

O colindă șî-o izbîndă, 
Și mal multă sanalate, 
Căi mai bună decît loate.

(Spusă de Ion Postulachi).

Iertăciune

Stați părinți, 
De la Dumnezeii măriți, 
Stați și-ascultați 
Sama bine să lua ți, 
La cești hii smeriți, 
De gloată cinstiți. 
La el să cătați, 
Cum stau îngenunchiațl, 
Cu inima la erlăciune. 
Cu capu spre plecăciune 
De greșală să’i ertați 
Cele rele să uitați.

Ghinecuvintarea părinților 
întărește casa hiilor, 
Blestemul părinților 
Risichește casa hiilor. 
De Dumnezeu hie blagoslogițl,. 
De părinți ne urgisiți

In veci amin.
—Și gnie un pahar de gin 
Să-mi alin cel chin, 
Și-o naframă de in 
Să-gnl șterg gurița de gin.

(Spusă de ion Postulachi)

Bocet

Al hinit moarte-al hinit
Cu coasa gni-al cosit 
Gospodarul gni-al mînca', 
Inima gni-al sfarmat.
Hiere gni-al dat de-am băut 
Mîndră casă ți-aî făcut, 
Fără uși fără ferești, 
In ea vecinie să trUești', 
Trupul să’ți odihnești.
Nici vîntul nu te-a bate,

Nici soarele nu te a arde. 
Fâr de tine ce fac eu ? 
Sărmanul bărbatul gnieu ! 
Copchiii ce-or mînca, 
Copchiii ce-or purta, 
Sărmanu bărbatul gnieu. 
Sărmanul sufletul gn eu! 
S’a dus să nu mai hie. 
Numai Dumnezeu să-l știe.

(Spus de Gaeița Iul Anton)

Așezările Românilor peste Nistru și mai cu deosebire a- 
cele din gubernia Kamenitz PodoIsc, s-ar părea că șl au originea 
de pe timpul lui Duca Vodă în a treia sa domnie, la anul 7187' 
(1679); căci acest domn, după cum ne spune cronicarul Necu- 
lai Costin '), primise de la împărăția turcească și hătmănia ta 
Ucraina, dindu-l buzdugan acel țări. De unde apoi se intitulă; 
rOCIIOAdp BfAlrti AIOA^AKCRCÎ j SUMAI &KpdiHCK0i.

Mal adaogă cronicarul: «Și tot într’acest an au mers Duca

1) Cogalniceanu. Letopisițiie. Iași, 1852, tom. II, pag. 24.



Vodă la Nemirova cu Doamna sa și cu ginere-săfl, și cu multe 
gloate, și mergînd, apoi înforcîndu-se pe la Soroca, aă făcut case 
domnești, cu beciuri de piatră la Țigănauca, împotriva Sorocii 
peste Nistru, și alte case la Penare lingă Buh. aproape de Ne 
mirova ; eară la Nemirova au început ași face stupi, vaci, ol, 
pluguri de bol pe la toate tîrgurile pe deceeparte de Nistru, 
dară velniță de holircă, de bere și de altele, cumpăra miere și 
domnească ce era și ducea la Ucraina de făcea mleduri de vin­
dea, și ori că avea in gînd să se mute acolo, cum și era cuvînt 
între oamenii lui, cum să parăsască Moldova și să se mute cu 
toată casa Iul Ia Ucraina și de acolo să tragă la Moscu».

Cronicarul Neculal Muște ’) dă altă versiune asupra aces­
tei strămutări a Romînilor din Moldova peste Nistru. In loc de a 
atribui unei colonizări a acelor părți de cătră Duca Vodă, după- 
cum spune Neculal Costin, el dă ca pricină acelei strămutări, 
fuga Romînilor peste Nistru din cauza jafurilor lui Duca Vodă. 
El spune că : «După ce au venit Duca-Vodă la Iași, îndată eară 
au început a sili pe boeri și pe toată țara, și a asupri cu dăj- 

/ dil; și fugea oamenii la Ucraina peste Nistru, și nici zlotașilnu 
k putea să-I oprească și zicea oamenii atunce, că Duca-Vodă avea 
j gînd să hse Moldova, și să meargă să se așeze Ia Ucraina ; și 
| acest lucru era de crezut, că făcuse și curți Duca-Vodă, în Ță- 
| cănăuca peste Nistru, și în satul Pecera, pe malul Buhului».’

Cu toate aceste noi credem fără însă a afirma că așezarea 
. Românilor peste Nistru, pare a fi cu mult mal veche, de vreme 
■ ce aflăm două nume ce se întilnesc și astăzi în două localități 

românești de dincolo de Nistru, și anume satul Catalîla și la- 
: cui numit de el Cuclurganl, care se văd figurînd pe harta Mol­

dovei tăcută de Reichersdorf în anul 1541 2).
Acela ce am zis pentru Romînil ce locuesc în satele mol­

dovenești din gubernia Cherson, zicem și pentru Românii din 
/ gubernia Kamenitz-Podolsc, că: naționalitatea curată, a neamu­

lui românesc, ce s a păstrat acolo putem zice ne-atinsă în 
ț esența el, se lămurește numai prin greutatea cu care Românii se 
ț încuscresc cu neamuri streine. Foarte rar îșl dă un Român fata 
I după unul de alt neam, fie chiar și ortodox. Acea mîndrie ro- 
/ mană, care a fost scutul nostru cel mal puternic de aparare în 

contra inriuririior străine, se vede încă păstrată ca prin ins­
tinct, la toți Românii de peste Nistru. Să sperăm că pe lingă 

; aceasta el îșl vor păstra și de acum înainte elementul cel mai 
puternic și cel mai de căpetenie, limba, precum și datinile, obi- 

. celurile și credințele-strămoșilor lor, și atunci să fim siguri că
Românul de peste Nistru, va rămîne in veci Român !

1) I.etopsițile. Iași, 1852, tom. III, pag. 23.
2) I’apiu Ilarian. Teamr de monumente istorice. București 1862, tom 

III, pag. 122.
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